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V Mariboru, celriek 7. aprila.

Vtorek, fetrtek in so-

Il tecaj. 1870. \J

" Oznanila:
Loto llllljl. in veljd v Za navadno tristopne
Mariboru brez po#ilja- vrsto se pladuje :
nja na dom 6 kr. ¢e se tiska lkrat,
za vse leto 8 g. —k 5 3% w n »n Zkrat,
» pol IR ® o — A Bkrat.
b i X 20 vede pismenke se pla-
"o poiti: éuJeJo Po | pr?-torn
za vse leto lﬂg —k Za vsak tisek jeo pla-
ol leta -: . — éati kolek (itempelj)
getrt » Bo

Vﬂdniltvo in opnvniitvo ja na stolnem trgu (Domplau) hié. &t. 179,

T

Nasveéet.
= WV Celji, 5. aprila. [Izv. dop.]

Gotovo je, da bomo za velikonoéno darilo dobili
posameznih
kraljestev in defel veliko bolj prijazno in v kterem
Slovanov se-
Da bi se federalizem Ze sedaj popolnama vpeljal,
v politiki se ne delajo

Stanje slovanskih na-
rodov se bo za nekaj zholj§alo, ¢e ne po vseh deZelah,
vsaj v tistih, kjer bo velina deZelnega zbora slovanska.
Kakiéno bo pa stanje Slovanov tam, kjer bodo slovan-

novo ministerstvo, ktero bo samoupravi

bo tudi primerno #tevilo bolj ,zmernih’
delo.

tega nam 8e ni pri¢akovati,
ravno veliki koraki na en krat,

ski poslanci nasproti stali njim sovraZni nemiki vedini

kakor na Stajerskem in na Koroskem? alibo v teh de-
Zelah vela avtonomija Slovencem tudi koristna, ali se

ni morebiti bati, da bi nemika vedina vede pravice de

%elnega zbora v teh deZelah porabila za hujse tladenje
Slovencev ? In &e se v Avstriji napravijo vede skupine

dezel, kamn pademo potem Slovenci sploh, in kam po
sebno dtajerski in korodki?
misleemnu &loveku, kteri politike ne dela po idealih
temud se drZi dejansko danih okolidéin in razmer.
program je in ostane zedinjena Slovenija;
ali kako bi se dala ta Slovenija ureanititi, o tem &e n
bilo ni¢ kaj &uti in brati.

venski deli Stajerskega in koroskega odlodili od nem
ikih del, to vsak razvidi.

imeli povsod nove volitve deZelnih poslancev.

Ne bo prezgodaj, Ce se pametni in previdoi, veljavn

motje %e precej sedaj o novih volitvah za deZelne zbore
zaénejo resno pogovarjati, da se pravi mozje taudi o
Predno se

pravem ¢asu volilcem zamorejo priporoditi,

ali ne pridemo iz deZja
pod kap? Te in enake misli se po sili vrivajo vsakemu

Nas
to je res,

Da deZelni zbori v Gradcu
in Celovcu ne bodo nikdar privolili, da bi se sloven-

Na ustavnem potu se nasa
telja ne bo izpolnila. Ostane nam toraj le mocno in
enoglasno, neprenchano zahtevanje slovenskega naroda
od ene strani in polna moé krone od druge strani, — Nas
program so mora pozitivno razviti, ¢e ne, ne bo nobena
stranka z nami radunila; politika je resna in prozaiéna
stvar in idealologe zaniéljivo zasmehuje. — Prvo delo
novega ministerstva bo gotovo, da bo vseh 17 deielnib
zborov razpustilo, in torej bomo Ze &ez nekoliko tednov
Kako se
bodo te volitve zvriile, na tem je za nas vse lefede.

kalm reé , posebuo kak nasvet kot de]an]e znamh za-
apnih parodnih moZ razglasi, je tudi treba, da se ti
moZje popred med saboj posvetujejo, da misli in zah-
tevanja doti¢énih okrajev vsaj vvedini pozvedd, da seza
kandidate priporodajo l@ taki moZje, o kterih se sme
tudi upati, da bodo iavelieni. To omenim le zato, ker
je bilo zadnja leta tudi pri nas v tem veliko oktroira-
nega, in to veckrat le od kakil dveh ali treh optimi-
stitnih gospodov, ki sa pa potem svoj oktroi za sklep
in nasvet obde znanih in spostovanih gospodov razgla-
Sevali in podpise nabirali, Ce bi bili popred pogovor
in posvetovanje imeli z veljuvnimi moZzmi, bi si bili
lahko marsikter fiasko prihranili. Na nove volitve
moramo %e sedaj vso svojo pozornost obralati, da izid
teh volitev ne bo narodoni stranki Skedljiv. Od zadnjih
volitev sem so na Kranjskem Ze do malegn vsa mesta
in vsi trgi od narodne reéi odpadli, kar so obéinske
volitve po mestih pokazale, v kterih popred o nemsku-
tarjih Se govorenje ni bilo. Ta prikazen je ravno tako
Zalostna , kakor ona, ki jo vidimo ravno gedaj pri vo-
litvi okrajnih znatnpovl in novih obdinskih odborov.
Neverjetna nemarnost narodno stranke zlajSuje zmago
,|nasprotnikov od obdine do obtine. Sami smo krivi, &e
bomo skoraj povsod sramotno pobiti. Vsak tako lei,
kakor si postelje, in vsak narod ima tako osodo, ka-
korfno po svojem delovanji zasluZi. Da nas pri-
bodoje volitve ne bodo nepripravljene dobile, je treba
ze sedaj skrbi in dela, treba je ljudstvo po lahko um-
ljivih, disto po domace pisamih mwalih brodurah poduéde-
vati, (na deZeli imamo malo uéenih filologov) treba nam
jo pozitivno dodelanega, ne samo idealnega programa
v narodnih, drzavopravnib, politiénih in gospodarskih
zadevah, treba torej resnega in tehtnega posvetovanja
v vseh teh reCeh, Naj so toraj o velikonoc¢nih prazni-
kih snidejo nadi rodoljubi v to posvetovanje, e je mo-
gode vsi skupaj na enem mestu za glavne vsem Slo-
vencem skupne zadeve, in na ved mestih naSe domo-
vine v posvetovanje okrajnih in deZelnih zadev in pri-
hodnjih volitev.

'|  Protiustavnosti celjskega Schinwetterja.
Celjski Schonwetterje pred nastopom svoje sluibe
kot c. k. okrajni glavar izrekal: Die Slovenen werde id)

za 30 kr.

Bokopm se ne vradajo, dopm nnj se bllgovoljno frankujejo.

mir fdmn bom !pnlfe 3u bnlrcn mlﬂm (Slovencev se bom
Ze vedel varovati.) MoZ je svoje delo Ze zaéel. Mislimo,
da ne sreéno. Od predstojnika Zavske &italnice
je tirjalo okrajno glavarstvo v nemskem jeziku, da naj
predsednik predloZi pregled ali izkaz o drudtvenih raz-
merah. Izrnéco se je tirjalo, da se mora doposlani
uradni formular izpolniti v nemskem jezikn. Ta tir-
jatev je bila protipostavna in protiustavna.
Zavski predstojnik je torej storil svojo dolinost, ko jo
je prezrl. Formular je izpolnil in dobil je tale obraz:
Mame & Sip ve8 Bereined : Citalnica v Zaveu; Name &
Cbaratter ded Voritanded: Janez Hauzenbihler, posestnik
v Zavcu; Mame & Cbharalter des BVorftandftelvertreters : Jaka
Jani¢, trgovec v Zavca ; Bwed des Bereines in mdglidit
genauemt Anfdlufe an den Wortlaut der Statnten: Namen
narodne &italnice v Zavcu je izobraZevanje in razvese-
ljevanjo drudtvenikov; Beit ber Entftehung: 26. aprila
1869; Datum & Gefdyiftdzahl der Concefiionirung: Gradec,
12. marca 1869, #t. 2867; WAngohl der Mutglieder: 66
udov; Datum & Unterjdyrift: V Zaveu 9. marca 1870,
Janez,Hauzenbihler, ravnatelj.

. -G. Schonwetter z eno nepostavnostjo in proti-
ustavnostjo ni imel dovolj. Njegov furor Giskricus ga
je tiral dalje. Poslal je g. Hauzenbihlerju ta-le zaukaz,
kterega tiskamo v vsej njegovi barbariénosti in dusni
beradiji: ,Slavnemu ravnatejstvu &italoic v Zaveu. Vi-
soka deSelns namestnija je z raszpisom od 22.tega fe-
bruarja 1870 3t. 2055 naravnala, da imajo tiz kanice,
8 tukajsnim za ukasom, od 2. marca t. . &t 2392
slavemu ravnateljstvu poslane, v nemikemu jeziku izpo-
ljeni biti. Zarad tega se podljejo slavnemu ravnatelstvu
s porodilo od 10tega dne t.m. sem poslani ino v sloven-
skem jeziku zapisani tizkanice s tem nazaj, naj se v 3
doevih a. d.r. zgorej redenemu zavkazu proti temu pri-
tozba vlozi.

V Celju 11. marca 1870.

c. k. okr. glavar:
Schéonwetter. m. p.*

V Zavecu je krepek rod. Citalnidki ravnatelj se ni
dal v kozji rog ugnati. Vrnil je g. okrajnemu padi prvi
izpolnjeni formular. PritoZiti se ni hotel, ampak gosp.
Schionwettra je tako-le poduédil:

»Glede na to, da bi taka pritoZba ne imela pra-
vega predmeta, ker tukajSna ¢italnica po omenjenem

Listek.

Beseda o Matici.

Svoboden v petji kakor v mislih hodem biti.

Iz Goethe-ja.

Z veseljem smem izredi, da je Matica — ne vém

ali po lastni previdnosti ali pa sluéajno — nadla ono
Adrijaduoino nit, ktera jo bode, ako hode na zadetem
poti napredovati, iz prejinjega labirintskega meteZa iz-
vedla. Matica je zadela izdnjati dela, ktera ne bodo
ostala brez udinka in vlijanjn na narodov napredek

v znanji; ona se je priblizevati zacela onemu cilju

kteri so imeli prvi ustanovniki pred o¢mi, namreé cilju
videga obrazovanja slovenskegn naroda. In spi-
salca neugodnih ,Besedic o Matici*, kakor tudi stranko
oSlov. Nar.* to tem bolje veseli, ker se tudi tu ne
menj, nego v slovenski politiki ¢em delj tem odit-
neje pokazuje, da stanovitna bramba tega, kar je pravo
in zdravo, kone&no kljubu %e tako mogoénim osebnostim

zmaguje in pobédjuje. Kajti ravno ta cilj se je v ,Slov

Nar.“ vedno zagovarjal in ako Bog d4 in sreca junaska
bode se tudi v naprej zagovarjal, dokler podlage temu
listu iste ko do sedaj ostanejo. —

V dveh ozirih, ktera pa kaieta na isti konec, je
Matica lansko leto wvelik korak storila: =z izdajo
Schoedlerjeve ,knjige prirode® (I.dela fizike) in s tremi
zemljevidi (polutami, Evropo in Avstrijo). Nodem redi,
kakor da nuda literatura do zdaj ni Stela enakih del;
proti temu govoré prvii Robidina ,fizika* (1. 1849) in
Vrtovieva ,kmetijska kemija®, kakor tudi posamezni,
obilui in tudi tu pa tam obSirni spisi o prirodoslovji;

proti temu tudi govori ,Zemljevid slov. deZele“, kieri
je bil do zdaj poleg zasluzne nemsko-slovenske ,Land-
karte von Krain* (1L840—41) od izgubljenega nadi
pismenosti Henrika I've yo rja edini biser slovenske
kartografije. Ali smére zactetke Robidine vidimo s
Tuiekovim prevodom izvrstnega izvirnika prekofen, in
také tudi Kozlerjev zemljevid, ako ne nadomeScen, ipak

gledé na umetalnost in obseg predstavljenih atvari pre-
seZen,

1

.lzemljepisna, znatno pospeiujejo Slovencem spoznavanje

Omenjena Mati¢ina dela, prirodoslovna kakor|™

,|tega, kar nam se na prvi pogled ponuja, kar pa dosti-

krat vided¢i brez poduka ne vidimo, — spoznavanje
prirode ali nature®) v njenem bivanji in dvi-
ganji. Pot k spoznavanju svetd je tedaj z imenovanimi
deli dobro zalet in Zeleti je, naj se ta dela ¢em preje
in ¢em bolje dopolné,

Pri imenitnosti teh knjig pa ne smemo jih nedo-
statkov prezreti. Schoedlerjeva knjiga, s filozofiskim
razumom uredjena in spisana, ostaja pri vsem tem
nam Slovencem, le — prevod, in ima tudi obilo

; lonih nepopolnosti na sebi, ktere sploh vidimo v pre-

vodih. Prvotno premisljen bi mnogoteri izrek in stavek
drugade in bolje bil izraZen, nego je v tem prevodu.
Celo nam, ki smo z mladih nog z nemskim zavitim
govorom napajani, mnogoteri izrek v ,fiziki® s prva
ostaja temen; in v ¢asib nas pri vsem poznavanji
stvari samih poZelenje obbaja, izvirnik v roke vzeti. Se
nécesa ne smem pozabiti, kar ditatelja vedno v oéi za-
badn mnogi hrvatizmi. Ne vem, ali so se pisalcu

‘) Da je beseda ,narava‘ v tem pomenu in v tej obliki

kriva, ni tu mesto dokazovati. Pis.
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zaukazu od 2.t. m. ni nobene Skode trpela, pa se tud
ne ¢uti razialjena, se z misljenjem podpisanega ravna-
teljstva ne strinja, da bi visoke oblasti morale Se le
po pritozbah drustev in zasebnikov se
poduditi o veljavi § 19. ustavnih osnev-
nih postav in se opomnjati na zagotovila, ktera je
izjavil gospod deZelni poglavar baron Meczery na in-
terpolacije slovenskih poslancev stavljene v deielnem
zboru v Gradeu zovoljo ravnopravnosti slov. jezika v
uradnijah. Podpisano ravnateljstvo si tedaj daje last,
omenjeni izkaz slavnemu okrajnemu poglavarstva vrniti
nazaj in zagotoviti, da mu ni volja se pritoZiti proti
gorej redenemu zaukazu, vedé, kako bi po dosedanjih
izkugnjah ne imela nikakega bistvenega vspeba, in bi
le i koda biloza besedo. — Slavno c. k. okrajno
poglavarstvo naj tedaj blagovoli do znanja vzeti, da
bode poslovni jezik podpisanega ravnateljstva ostal,
kakor je bil do zdaj, slovenski. — Ravnateljstro
narodne ditalnice v Zaveu, dne 17. suSca 1879.
Janez Hauzenbihler, ravnatelj.*

Tako dale¢ so stvari do zdaj dozorele. Ako bode
g. Schonwetter svoje protipostavnosti nadaljeval, mora
naloZiti g. ravnatelju neko denarno globo — sicer pa
svoje korake preklicati in s tem priznati, da je s svojo
teutonsko strastjo blamiral sebe in urad. Slavno rav-
nateljstvo naj se globe ne ustradi, ampak prosimo ga,
naj nam Schinwetterov ferman takoj dopoilje, kader
se mu globa naloZi. Mi imamo pripravljeno za g.
Schonwettra neko maZo, ki mu bo njegovo nemskuta-
rijo nekoliko ohladila. Izrekamo za zdnj slov. ravna-
teljstvu Zavske cCitalnice tukaj javno zahvalo za nje-
govo moZato brambo lastnih in narodnih pravic, g
Schinwettru pa brez bojazni zaklitemo: Herr Schin-
wetter, die Slovenen werden sich Subjekte ihrer Art
vom Halse zu balten wissen, Vlada pa naj side enkrat
premisli, kaj bo z moimi take baie dosegla, za njo
nasledki segajo dalet; nam in nodim prijateljem bo v
tej zadevi veljal stari slovenski prigovor: ,Prva je pre-
povedana, druga ne.* Na koraj%o!

Dopisi

Iz Ljubljane, 2. aprila. [Izv. dop.] Ustuvo-
verna stranka v Ljubljani se kaZe, kakor bi se ni¢ ne
brigala za odhod slovanskih drZavnih poslancev iz Du-
naja, ker onn pricakuje, da se bode sedanji kranjski
deZelni zbor razpustil in da se bodo zaukazale nove
volitve deZelnih poslancev, pri kterih bodo c. k. go-
sposke z vsemi pripomotki za to skrbele, da pridejo v
deZelni zbor ustavovérneZi ali vsaj velina ustavover-
cev. — Nemikutarji trdno zidajo na vladno silo, in
nikakor ne kaZejo nagnenja ali volje, odstopiti od svo-
jih velikonem&kih namenov. — Tudi mislijo, da se pri
novih volitvah slovensko ljudstvo ne bo preved za svoje
sedanje poslance napenjalo, ker niso ,zedinjenja Slo-
vencev® pospedevali, in da bo torej zmaga pri volitvah
na nemikutarski strani. — Naj bi vendar ti nemski
modrijani nekoliko svojo vést izpraSali, kaj so oni za
zedinjeno ,Slovenijo® in za slovenski narod sploh sto-

nehoté ukradli ali jih je on morebiti hoté upotrebljeval.
Raji pa bi mi z vilega narodnega stojalii¢a, nego ga
v kratkovidoem hrvatizmu nahajamo, bili videli, da bi
se na%e imenoslovje s kakega drugega slovanskega
nareéjn bilo na pomo& jemalo, nego iz hrvatskega po
uradih komandiranega. Tudi v tem oziru imamo Slo-
venci svoje posebne, Ze glasno izrazene Zelje; tudi
zastran vzajemnega in obéega slovanskega jezika imamo
. mi oddelek in poglavje v svojem narodnem programu,
in jako obZalujemo, kader ga od imenitnih narodnih
modi preziranega vidimo.
tako so Ze pred 48. letom ,starej§i* Slovenci mislili in

~jih mnogo fe zdaj misli, da nam je ,na celoto gledati,*

kakor straini glavar v Valenitajnu pravi. Tega pa ne
delamo iz trmoglavnosti, temved iz Zivo ¢utjene po-
potrebe in sile. Jako Zelimo, naj pri prevajunji slede-
&ih zvezkov Schoedlerjeve knjige ne hi se ve¢ takd na
lastnosti in potrebe slovenskega jezika pozabivalo. -

(Konec prih.)
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Kakor mi ,mladi* Slovenci,|—-

rili! — Akoravno so slovenski poslanci s svojo politiko
na krive pot zabredli, vendar so le ostali zvesti sinovi
svojega naroda, ter Lodo gotovo skudali svojo zmoto
popraviti, in s tem dokazati, da tisti imenitni gospod
v Ljubljani ni resnice govoril, ki je mescca februarja
t. 1. nekemu slovenskemu narodu dobro znanemu do-
moljubu o vodjih kranjskih Slovencev razialjive besede
izustil: Sie haben mit ihrer Politik abgehaust! *) Ne
di se tajiti, da je vlada namérjala in $e namerja, slo-
venske prvake v svoje mreZe zadrgniti in ob zaupanje
naroda pripraviti in tako politiko slovenskih veljakov
oad absurdum® spraviti, in kaj vraga, ka je unemara
kdo za to prizadevanje Ze kak imeniten red prejel!l —
Ako bog da, se bo politika slovenskih veljakov proti
vladi poostrila, vsaj odhod slovenskih drZavnih poslan-
cev iz Dunaja to kaZe. - Glavni vzrok prepirov in ne-
sloge med Slovenci je tisti trenotek zginil, ko so nasi
poslanci prag zbornice drzavnih poslancev na odhod
v svojo domovino prekoradili. — Slovenska domovina
Vas pozdravlja z navdudenimi ,Zivili“! Kot poslanci
naroda boste znali za njegov blagor in njegovo &ast
pogumno postopati, spominjaje se svojega postopanja
in narodovega zaupanja pri volitvah 1. 1867. vam iz-
kazanega. — Sloga jadi, nesloga tla¢i! To nam pre-
?ivo kaZejo dogodbe narodov v Cis- in Translajtaniji.
Torej slozno, slozno, mili bratje! —

Kondevaje svoj listi¢ pa tudi ne morem zamoléati
sodbe nekega pri vladi veljavnega privrienca protina-
rodne stranke o nasledkih izstopa Poljakov in druzih
Slovanov iz driavnega zbora. Po mislih tega Veliko-
nemca se bo vpeljal v nekdanji Avstriji mesto dualizma
pa triplicizem, namreé¢, da se odcepi od Cislajtanije
Galicija, deZele ¢eske krone in druge slovanske dezele
pa pridejo z nem8kimi kronovirami v 8e oZjo zvezo, ka-
kor so zdaj. --- Iz ust ravno tega prijatelja nemske
kulture sem slisal pret ‘klo peletje besede izredi, da je
zdaj Se le prav pravi &as ponemdevania Slovencev na-
stopil, ker narodnemu gibanju Slovencev mora vlada
nasproti staviti razSirjanje nem$tva, in viada ima k
temu dosti izdatnih pripomotkov, namred: nemike urad-
nije, nemike Sole, ki jih je ‘treba pomnoZiti, nemsko
organizirano armado, in posebno izdatno bodo tudi Ze-
leznice pomagale slovenski narod ponemdevati, ker Ze-
leznice bodo privabile dosto nemékih elementov med
Slovence, Nemci bodo zidali fabrike itd. — To prero-
kovanje velikega prijatelja scdanje dunajske vlade pri-
ob¢ujem slovenskim domoljubom in veljakom slpvenskega
naroda k temeljitemu preudarjanju in premisljevanju, —

V Bewnici 3. aprila. [lzv. dop.] Sevnica je prav
lep trg, in gospod Kavéi¢ v njej Zupan in lep nemsku-
tar, kakor ,Prachtexemplar®. Bilo je jako neugodno
vreme, ko sem tega gospoda spoznal, in s snegom je
medlo, kakor bi berace trgal. Dolgo sem ga ogledaval,
ko je kvartal, in ugibal na vse kriplje, kdo bi to uteg-
nil biti. Glava nekoliko pledasta, in olala jako uceno
na nosu viseta bi me Dbila skoro preverila, da je to

kak ucenjak, ko bi moZ ne bil predobro rején. Debe-
lost pa ni nikakor simbol posebne ucCenosti. Ko moije

odkvartajo in se zaéne politiéni razgovor, sem ga pa
kmalo spoznal. Kakor vavadno debate nemékutarske
zacénejo o freidenkerjih i, t. d. in potem pridejo na po-
lititcno polje, tako se je zgodilo tudi tu. Kmalo so
zadeli trgati ,Windische,* da se je vse kadilo ia ko
se je debata %e bolj vgrela, poprime gosp. Kavéié be-
sedo in pravi, obrnen k svojemu sosedu : ,Bissens bos,
bos ich Ihnen noch sagen berd? Wonn in Cilli die
slovenische Stund anfongt, muss mein sohn alleweil
gleich heraus, bissens bindisch kan er ja schon, wozu
soll er noch diese Dumheit lernen.* In tako dalje je
ge besedoval gospod Kavc¢ié in pristavil tudi to, da je
bolj pametno, ¢e se njegov sinek uli francoski. Prav
*) Na# dopisnik je ti zamoléal imé. Da bodo nadi poslanci
vedeli ceniti prijazne besede in obraze Konradove, naj ti
povemo, da je te besede govoril deZelni predsednik Kon-
rad. Nam je ze tri tedne natanko znan ves daljii dvo-
govor med tem vladnim mozem in slovenskim rodeljubom.
Priob&iti ga notemo — vsaj zdaj ne. Ce pa jo kteremu
nadih poslancev kaj do Konradovih besed, more jih vsak,
kogar se titejo, zvedeti pismeno pri podpisnnem vredniitvu,
Za namecek pridamo tudi e Konradovo zoléno sodbo o

vrednistva ,,Sloyv. Nar.*

imate gospod Kavlif, naj se vad sinek le udi francoski,
bo vsaj v Sevnici na praznikih lehko konverziral, saj
Vi francoski jezik izvrstno —- neznate.

Vam je paé slovenitina zato trn v péti, ker jo
Vi malo bolj znate kakor francoski, in se Vam zraven
ne ljubi se je uditi. Bi bil tudi vrag, ko bi %upan, ki
se je Ze privadil nemdkega ,Amtsstil® — (zlasti de pie
o javnem beradenji, in zarad tega dobi strasan dolg
nos) moral uliti se slovenskega uradovanja. Cemu to,
¢emu bi bil Zupan, ¢e bi se ljudje ne ravnali po njem,
in bi jim ne zadostil jezik, kterega ravno on — Zupan
-— zna?

Da pa gosp. K. ni samo praktiten moZ ampak
tudi izvrsten etimolog, kakorien se moroe le izvaliti na
sevniki univerzi, naj razvidi blagovoljni bralec §e iz
tega, da je gosp. Kavéic¢ trdil, ka beseda Ratschach iz-
vira iz nemskega ,Radschuh?* Bravo! fuora!

Slab kompliment ste napravili s svojo etimologijo
Vasdim nemikim prednikom, ko od njih trdite, da so
kraju nadeli ime ,cokla“. Radelani, podljite sevniskemu
etimologu ¢astno diplomo  pisano na oslovskej kozi,
ker sedaj vendar veste, od kod vaSe ime!

Po tem takem, gospodine Kav¢ié, bi se Vade ime
pravilno izpeljavalo iz ,Kautschuk® ali vsaj iz nemike-
ga ,Kauz®, kar bi bilo e najbolj verljivo, ker ste res
prav ,wanderlicher Kauz%., —

Ce $e pridenem, da gospod Kavéié, pardon ,Kaut-
schitsch“ trdi, da je njegova pisava krajia nego slo-
venska, kaZem s tem njegovo objektivnost, ki se je Ze
tolikrat sijajno obnesla. ’

Ker je gospod!Kautschitsch Mann des Fortschrittes,
je pa¢ naravno in se samo ob sebi razume, da Zelez-
nico ¢rti, kakor svojo smrt, in da bi gn menda za sto
kron ne pripravil, se po Zeleznici peljati. Da pa to
svojo antipatijo napravi bolj plavzibel, trdi neki, da je
bolj zdravo se z lastnim vozom kam peljati. To stra-
Liopetnost sem sicer Ze opazoval pri nems$kutarjih v
druzem kraji, ki so z gospodom Kautschitsch-em tudi
v tem v rodu, da so ravno tako sreéni etimologi, kakor
on. Vsaj dokazali so to, ko so krstne bukve nemiku-
tarjev ,gor udarli* in nalli, da se jim prav za prav
reée nemska kutya.

Slednji¢ naj omenim Se druzega nemskutarja gsp.
Smerekarja v Sevnici. O njem vem samo to povedati,
da se rad zastonj vozi v vozeh pripravljenih za druge,
zlasti pa takrat kader je slabo vreme. Veé nisem
zvedel o nemskutarjih, in tedaj konéam s prislovico
gosp. Kautschitscha: ,Wer mir aut den Finger trit,
dem trete ich auf den Kopf.”

Iz Dunaja, 4. aprila, [lzv. dop.] Bil je dokaz
da natanko poznate razmere in osebe, ko ste v pred-
zadnjem listu pisali, da se gotovo tudi g Lencek
pridruzi koraku svojih slovenskih deklarantov in njih
tovariSev. Denes je poslal predsednidtva driavnega
zbora svojo odpoved , ktero morebiti izvolite vso pona-
tisniti v Vafem cenjenem listu, da se Ze v naprej od-
pravijo vse krive misli, ki bi bile mogote. Pismo po-
slanca Lendt eka se glasi: ,Ker sem imel ravno
odpust in me toraj ni bilo na Duuna’i, nisem mogel pod-
pisati izpovedanja, ktero je g. poslanec Petrino s tova-
risi vred v XLL seji 31. marea t. b izroéil. Torejslav-
nemu predsedniitva s tem naznanjam, da se popolnoma
pridrufujem omenjenemu izpovedanju in da se iz tam
navedenih razlogov ved¢ ne bom udeleeval posvetovanj
slavne zbornice. Slavno predsednistvo prosed, da to
moje izpovedanje naznanite slavni poslanski zbornici
ostajam itd. Aloizij Lencek. m. p.

Iz Dunaja 5. apr. — & [lzv. dop.] Zanimiva jo
bila fiziognomija drZavne zbornice vdenasnji seji brez-
glavnega parlamenta. Bili smo ! to je bilo denes brati
na vseh obrazih, to Kajnovo znamenje je denes nosil
vsak ,ostanek* na svojem obrazu. Kako so tu sedeli
ti Streruwitzi in Banhansi, ti Schindlerji in Steffensi,
ti Kluni in Liebigi in kakor se imenujejo, vsi v Zalosti
rastopljeni, kako so gledali na napise svojih prostorov:
denes 3¢ poslanec Kilun, in v kratkem ne ved po-
slanec Klun itd. itd. Kako s srénimi bole¢inami na-
polneno se je tresel denes glas kricata Kotz-a jun., s

kterim je ta spostljivi poslanec navadno kri¢al svoj
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protokol, vkako temne gube je g. Blagotiniek nabiral
svoj renmegatski obraz! — In ko so ,gg. ministri®
vstopili, kako je Sumelo sem in tje; vsak ,prijatelj* je
hotel svojemu ,prijatelju® ali pa ,zapovedniku® na-
sproti; to so si roke stiskavali in tresli — ali so ti
gospodje avstrijskim narodom gratulirali obZalovaje mi-
nistre, da morajo taki moije zapustili pozoriice javne
delavnosti, ali paso ministri milovali avstrijske narode,
da so jim nastopivéim vlado taki moZje gratulirali?!
Vsakdo je opazil, da Gis kra ni sedel na svojem na-
slonjaci; poklican je bil k cesarju in se je v parlament
pripeljal, ko so bile Ze duri zaprte. Smefen prizor je
napravil Bres tl, ki je s svojo viastno mu flegmo Ze
denes pritel izpraznovati svojo miznico in cel balast
razliénih makulatur, t. j. odborskih sporodil natladil v
svojo Ze zgodovinske popotno torbo, ktero g. minister
vedno seboj nosi,

Poslanec Gudalevid je dobil od svojib rojakov
in tudi od Rusinov nezaupnico zarad svojega obstanka
v drz. zboru; torej ga ni bilo v bornici; tudi Lju-
bi&a ni bil nazo¢; Lendek je bil poslal izpovedanje
svojega izstopa.

Politicni razgled.

Ministerstvo Hasnerjevo je padlo.
Cesar je njegovo odpoved sprejel in baje Ze v ponde-
ljek naro&il poljskemu grofa Alfredu Potockemu, prej-
énjemu ministru kmetijstva, naj sestavi novo minister-
stvo. Potocki ima nalogo, med tem ko ,driavni* zbor
§e zboruje in dozdanji ministri Se poslujejo, primerne
mo%é poiskati , ki bodo na podlogi znanega memoran-
dama prejSnje manjdine ustavo popravljali in pamirjenje
med narodunostimi delali. Imenuje se vedoseb, Ti pa,
kteri se imenujejo, nam ne morejo posebnega upanja
dajati, da bo za nas Slovane Ze takoj boljsi. Bunhans,
Stemayr, Plener, Lasser, Rechbaue r itd. ktere
hote baje Potocki pridobiti, po svoji preteklosti niso
slovanski prijatelji, posebno nadi ne. Prezgcedaj sc torej
nikar ne veselimo. Res je da slabie ne more biti in
priti, kakor je bilo, ali dokler se ti moZjé lové, bomo
doziveli k ve¢emu prelaz k boljemu. Tudi Cehi in
njih listi se poloZju nasproti drie jako reservirano. —

Poljski ,Cus* (eden ,najzmernejih® listov) opo-
minja svoje rojake naj bodo previdni v novem poloiji.
Resolucija pri novih volitvah ne bo veé program. 0Od-
slej mora Galicija tist federalisticen program
razviti. — Rusini so z Guialevit¢em nezadovoljni, da
je na Dunaji ostal.

Iz Spanije prihajajo zopet porodila o krvavih
dogodjaji. VBarceloni se je pri nabiranji vojakov
vnel upor. Uporniki so delali barikade. Vojska je
morala nd-nje. Mrtvih je, kar se ve, deset ljudi, ved
ranjenih. Cula provincijn Barcelona je
stanji, -

v obsadnem

Razne stvari.

*(Dunajska ,Zukunft“) je znadla novo Ko-
lumbovo jajce za Slovence. List, ki si v najburnejih
nadih &asih ni upal o slovenskib zadevah ziniti niti
bev nili mev, je zdaj mahoma postal toliko pogumen,
da si obeta 8 spravo, kteri smo mi prvi javno roko
ponudili, popraviti svoj zgubljeni kredit in ohraniti
si svoje narocnike; list, ki je zadnja leta govoril e v
prepisanih noticah o slov. ¢italnicah in morebiti o ka-
cem taboru, samo da mu je e ostalo nekoliko sloven-
ske firme, si denes, ko se mu zdi zrak ¢ist na levo in
na desno, %e upa igrati nam Slovencem sploinega men-
torja in zlasti nam bere levite ; list, ki sam zdaj Ze
drugi¢ priznava, dase vsestransko Slovenci proti njemu
pritoZujejo, loce vso zaslugo denaSuje situacije za-se
reklamirati! List, ki je zadel napadoe proti dri. po-
slancem o Casu, ko ,Slov. Nar.“ Se bilo ni, nam odita,
da smo grajali zasluine slovenske voditelje; list, ki je
debitiral ,8 Svetéevim rudedim nosom* in je zarad
razZaljene Svetéeve Casti stal pred sodnijo; list, ki je
Sc¢ zadnje dni poslancem odital Zeleznice in jih porug-

ljivo vpradal: ,Ali hodejo vsi slov. poslanci na Dunaji
umreti”, se predrzne nam oditati, da smo podtikali na-
§im poslancem osebne namene! Res to je za enkrat
preved in nevabljenemu gostu, ki ni za ¢asa delovanja
ni¢ storil, pa se hode zdaj vsesti k*na8i wizi, mora
slov. ob¢instvo skledo pred duri postaviti, ako node
tacega politicnega hinavstva samo sankcijonirati. Da
list, kteremu so slov. prvaki zbirali denarno podporo,
kterega so Sirili med slov. svetom, ni mogel odloé¢no
proti njim postopati, je lahko umevati; ako se pa de-
nes ta list kot zagovornik slov. poslancev vede, prepri-
¢ani smo, da nam nobeden driavnih poslancev ne hode
ugovarjal, ako redemv: kar so gg. dri. poslanci tudi
slabega imcli, tako slabo ni bilo ni¢, kakor so bili njih
¢asnikarski zagovorniki brez izjeme. Dr. Toman se je
o tem &esto pritoeval. — Mi nismo nic¢esar preklicali
v bistvu nadega programa in delovanja; nas prvi ¢la-
nek o spravi pa smo hoteli pisati brez rekriminacij,
ker nam je za spravo. To je spoznalo vse misleée ob-
tinstvo, kar moremo skazati z mnogimi pismi, to je
spoznal celo posl. Svetec, Cegar doti¢no pismo imamo
v rokah. Mislimo torej, da bode nade obéinstvo tudi
umelo ceniti Zaljivo pozvanje na nove prepire, ktere je
»Zuk.* hotela pri¢eti z omenjenim &lankom, da bo ve-
delo ceniti nade moléanje na korist zapridete sloge. Si-
cer pa bomo vedeli svojo &ast varovati, in da bodo ve-
deli, kako jo bomo braaili, naj o tem le citiramo en
sam stavek pradke ,Politike* &t. 94, ki in merito
pise: ,Mi nismo nikoli zakrivali, da je sa mo udeleZe-
vanje Poljakov in Slovencev pri ustavo- in postavodaj-
nem delu eksistenco in trajanje pogubne sisteme mo-
gode storilo, da bi bila zvriitev decemberske sisteme
spodletela, ko bi bila poljska in slovenska poli-
tika solidarna s ¢esko-moravsko driavo-
pravno stranko.* — V formalnih le Se nekaj. Ce pra-
vijo patroni ,Zuk.”, da so Ze zu Slovenijo pisali, ko
smo bili mi #ev zibelji, to paé kaZe, da je njih rojstni
list za 5O let stareji, pa po tem tudi njih dulevne
moti; kakino pa je moralo biti to pisanje si vsakdo
labko misli, kdor je opazoval ,Zuk.” ignoranco o slo-
venski geografiji. Da je ,Zuk.“ hotela angaZirati zna-
nega ,Narodista® v svojo redakcijo, naj dalje sveti
,Zuk.* razmenjo k politi¢énim teinjam ,Slov. Nar* K
primeram o ,udarcu na vodo* vpraiamo patrone nluk.®:
Ali je junakinja stara baba, ki po dokonéani vojski na
bojisdi boga hvali, da jej niso ubili sina vojaka? —
Sicer pa je bil ,Zuk.* izdajatelj za &asa najhujsih na-
padov proti Slovencemn — ud vredniStva stare ,Presse.”

* Dramatiéno drudtvo) v Ljubljani na-
pravi svojo sedmo predstavo cvetno nedeljo 10. t. m.
v javnem gledalid¢i in se bode predstavljala prav dobro
pisana veseloigra v 3 dejanjih ,Stridek®, ktero je
poslovenil Miroslav Vilhar. Ta predstava je namenjena
blagodejnemu namenu in je odloden ves &isti do-
nesok Kodanskim pogorelcem Ze iztega
ozira se je nadejati, da se gledalis¢ée napolni v vseh
svojih prostorih, vemo pa tudi, da so vse naloge v do-
brih rokah in da se nam je nadejati prav veselega
vedera, timvet ker jo naloga mladega Stirnajstiletnega
fantida ,7Ziga* — za diletantitne predstave gotovo jako
tetka — v izurjenih rokah gospe Odijeve, ktera
se utegne posebno odlikovati v tej nalogi.

Veliki pondeljek je predstava na korist drustvene
uciteljice gospe Odijeve, pri kterej se bode igrala nova
knj lepn veseloigra v 1 dejanji. ,Pri klavirji®
poslovenjenja iz francoskegn, vesela igra ,Ultra“,
znana in priljubljena od ¢italniénih predstav, in nova
opereta ,Pijerot in Violeta“ v klerej zopet
nastopi gospodi¢na pl. Neugebaurova, ktera si
je pri prvem svojem nastopu tako hitro prikupila vsa
srea. Zanimivega tedaj éez in Cez, du bode gotovo za-
dovoljno biti moglo obéinstvo, n ravno tako gospa Odi-
jeva, kterej voStimo prav dober vspeh,

Belo nedeljo je beseda ¢italnice v gledalisdi, pri
kterej bode sodelovalo tudi dramati¢no drudtvo in se
bode predstavljala veseloigra ,Pot skozi okno®
po francoskem in opereta ,Ti&nik® Ug se zdaj
Zaloigra ,TomaZ Mor“, ktera utegne na oder priti
pri odpretji dezelnega zbora. Videti je iz tega, da dra-

matiéno druitvo res prav marljivo dela in zasluZi, da

domoljubi slovenski malo vedo pozornost imajo do tega
prevainega druitva, nego dozdaj, ko pogrefamo med
podporniki toliko dobro znanih slovenskih imen! Naj
se to kmalu obrne na bolje.

Z.(Celjske drobtine). Celjski, Verfassungs-
verein® si je narocil g. Wiesthaler-a iz Maribora, da
bo 3 vedere bral zgodovino koncilov, za kar na vsak
vecer dobi 25 for. Na tak nadin je pomagano na obe
strani: Wiesthaler ima lep zasluZek in Celjani so — ako si
vse, kar se bo bralo, zapomnijo — bolj uéeni za 75 f.
Potem naj pa Se kdo rede, da niso ,gebildet.* Pri tej
priloZnosti naj Se objavim, da je okrajni glavar gosp.
Schinwetter svojim uradnikom razlagal ravnopravnost
in sicer kakor star zagriznen birékrat. Rekel je neki :
oJaz ravnopravnost tako razumem, da se obéini, ktera
slovenski pisari, v mojem uradn odgovarja nemski, to
bode ravnopravno.“ Iz tega se vidi, da ima gosp.
okrajni glavar Se tiste predpotopne misli, da so stranke
samo zarad uradnikov na svetu, ne pa uradniki zarad
strank, —

* (Darilo 10 goldinarjev v srebru)
dobi pisatelj, ki do konca maja meseca t. . poslje
najboljdo humoristiéno izvirno noveleto, za nov
ilustriran list , Petelindek.* Zadriaj naj se posname
iz kmedkega Zivljenja. Brz po tisku se poSlje za naj-
boljfo noveleto dotiénemu pisatelju spredaj omenjeno
darilo. Rokopisi naj se posiljajo pod naslovom ,G. H.
Martelanec, vrednik v Trstu®

* (Kdo je resnico govoril?) V tiskovni
pravdi ,Slov, Nar.“ zarad élanka: ,Kdo na Kranjskem
vlada* je predsednik celjske sodnmije proti izpeljavanju
obtoZenega vrednika v svojem koneinem govoru (resu-
me), na kterega ni ved odgovora, porotnim
mozem razlozil : Ich muss bemerken, dass Minister nicht
entlassen werden.* Zadnje dni pa smo prav pogosto
brali o tem, da bode cesar svoje ministre dél iz sluzbe.
V veéernem listu ,Tgp.* 4.aprila pa beremo od besede
do besede: ,Der Kaiser als Vertreter der Krone hat
das unzweifelhafte Recht ein Ministerium zu entlas-
sen’ Radovedni smo, ali bode driavni pravdnik ta
izraz kot dejansko neresniGen dementiral, sicer je oéit-
no dementiran g predsednik Vest in sicer v lastnosti
kot — objektiven sodnik.

Oklie!

Dolénja Stajerska je morala vedno preobilno
krvavega davka dajati, Nadi hrabri sinovi so se v do-
macemn regimentu Hartungu in v domadih lovskih ba-
talijonih vedno wvojskovali v najprvih vrstah, ker so
najbolj zanesljivi.

Nikdar nismo bili tako sreéni, da bi bili svoje
pridne vojiéake imeli doma, Regiment Hartung in
detvero Stajerskih lovskih batalijonov imamo zdaj v
Dalmaciji, med temi je troje lovskih batalijonov v
zadnji vojski dosti trpelo in vsi se bodo morali spet v
prvi vrati vojskovati, ko bi se primeril kak nov nemir.

S tem so nam odvzeti najbolji delavci, ktere tako
%ivo potrebujemo pri kmetijstvu, Zivinoreji in posebno
pri vinoreji. Pa to ni e vse!

Pred nekterimi dnovi je prislo povelje, da mora
Hartungov regiment 400 odpustnikov (urlavbarjev) za
leto¥nje poletje poslati v Pirano in Koper, kteri bodo
imeli straziti (vahtati) pri pripravljanji soli.

Nasi odpustniki (urlavbarji), ki po zimi svojim
ljudlem samo nadlego delajo, morajo spet od doma in
to ravno zdaj, ko se zadenjajo najimenitnejia dela, in
nada deZela ne bo vedela, kdo naj nam opravi dela v
kmetijstva in v vinogradu. In da bo regiment ostal
zadosti moéan, bodo morali kasneje Se reserviste v
sluzbo poklicati, in tako bo zadnji pridni delavec de-
zelo zapustil.

Ker je Hartungov regiment Ze lansko leto v so-
line Piranske in Koperske moral poslati vojake, kar so
jib za straZo potrebovali, bi bilo pravi¢no, da bi letos
kter drug regiment opravljal to sluibo, da bi mogli
nadi odpustniki po leti doma delati.

Vabimo torej vse, naj se snidejo v saboto 9. aprila
predpoldne ob 10. uri v Gitzovo pivarno (prajarijo) k

sploinemu shodu; tam bomo predloiili in priporoéali
prodnjo do najviie gosposke na Dunaji, naj se namred
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nadi vojaki ne podljejo v Pirano in Koper, ampak naj
ostanejo doma in naj pomagajo delati.

Prosimo vse posestnike, posebno pa vse Zupane,
naj jih kolikor mogode pride k temu zboru, ker upamo,
da bomo s zdruZenimi moémi dosegli, kar Zelimo.

Ob enem priporo¢amo vsem srenjskim in okrajnim
zastopniStvom, naj se brez zamude o lej stvari posve-
tujejo in naj enake prodnje posljejo do ministerstva za
deZelno brambo.

V Mariboru 5. aprila 1870,

V imenu mnogih posestnikov :
Dr. Fr. Radey,
¢. k. notar in posestnik.

Dunajska borsa 6. aprila.

Enotni drz. dolg v bankoveih . . 60 fl. 85 kr.
5%, metalike z obresti v maji in nov. — , — ,
Enotni drz. dolg v srebru . . 70., 36 .,
1860 drz. posojilo v 4 97 , 40
Akcije narod. banke JTEL G o
Kreditne akcije . . 264 , 90
London . . . . .128 , 90
Srebro g RS NP0 B
Cekini Lt vhwath e oo Bl B

Absolviran jurist,

zdaj praktikant pri c. kr. deZelni sodniji, slovenske-|(§

ga jesika v pismu in besedi popolnoma zmoien, zeli
pri kterem odvetniku na Slovenskem stopiti
kot koncipijent v prakso.

Natan&neje se izvé pri vrednistva ,Slov. Naroda,”

kamor naj se blagovolijo tudi poslatidotiéna pisma. (1)|

995055205 I0E 905 F06 19 J00 RS 00 S0E J60 100 90
Stalna pomod proti spolovni slaboati!

(M
Originalna izdaja v 30, natisu izdane za vsace-
ga koristne knjige:

Der personliche Schutz | .. o ...
(osebna varnost) imenovana Zdravnidki sve- §
»sFasse Muthe tovalec

v telesnih slabostih. En vezek 232 strani s 60 anatom.
podobami. V zavitek zape¢aten. Cena | tolar 10 sr.gr, =
2 f. 40 kr., dobiva se po vseh knjigozaloZnicah, kakor tudi
pri Geroldu & Comp., Stefansplatz na Dunaji.

30 natisowv! Ta visoks stevilka od-
viino dela vsako drugo {'iporoéanje: Veak iztis
izvirne izdaje od Lavrentiusa mora
biti zapelaten s td ponatisnenim pedatom, na

kar naj se pazil

Sreca cvete v vinogradu!

250.000 m.

# znaia glavni dobitek od sl. drZavne vlade dovo-
ljenega in garantiranega

denarnega Zrebanja.

$ 28.900 dobitkov se bo v malih mesecih gotovo

L D,

¥ dolodilo, med temi so glavni dobitki po 2560.000,
¥100.000, 50.000, 40.000, 30.000, 25.000, %
$§) 20.000, 15.000, 12.000, 10.000, 8000, 6000, 21krat |
#) 5000, 39krat 3000 , lﬁﬁkra]\l‘. 2000, 206krat 1000,
it od.

\ Prihodnji dobitki se bodo uradno poteg-
4 nili Ze 20. aprila in velja .

1 cela izvirna driavna sredka le f. 4 —

1 pol 2 A = f 2 —

1 cetrt % RTRR: o T

ako se mi podilja denar v avstrijskih bankovih. (
i Vsakdo dobode izvirne drZavne srecke sam
% v roke in je drZava postavila najbolja po-
$roitva, da se bodo dobitki izplagali.
| Vsa narotila bomo takoj najveto paznostjo W
f) izvrdili, prideli uradne é¢rteze in dajemo vsakojaka ({
jizpovedanje brezplaéno. Po dovrianem Zrebanii (§
( se bode zanesljivo poslali vsem deleznikom urad-
% na lista in pa dobitki.
Zrebanje teh velitastnih kapitaljskih sretk se |
) bo v kratkem vr&ilo in ker bo brikone mnogo de- i$
leznikov, naj se izvoli brz ko brZ neposredno na- ({
4 me obrniti, kdor Zeli sretke pod geslom ,Sreéa
Ycecvete v vinogradu® iz moje kupéije dobiti.

J. Weinberg junior,

4 Staatseffectenhandlung , Hohe Bleichen Nr. 29 in
Hamburg. (4)

s M e St s N S S o e

|

¥ Najvecéa izbirka pahljaé za gledidde, ples in sprehod:

§ lepii gld.:

_ so Redling

Samo enkrat poskusite

in prepric¢ali se bodete o tudovito nizki ceni niZe zaznamovanih predmetor.

9§~ Garantira se, da se prodaja le blago najbolje sorte. "B
Zaloga ima tako bogato izbirko najnovejsih, praktiénih in luksurioznih stvari, kakor nikjer ve¢ ne na Dunaji;
skrbljeno je za mlade in stare, da se more za male denarje kupiti lepo primerno darilo za gospoje in gospode, za otroke
vsake starosti_in stanu v tisoderni izbirki. Zapisek cene se Lrezplaéno frankovano poélje vsakemu, ako naznani natanéen
napis; torej je za prebivalce v provincijah jako koristno, ako si naroéé tak zapisnik, v kterem je zabiljezena cena in na-
tanka imena vseh zaloZenih produktov, Podilja se blago ali proti poitnemu povzetju, ali za gotov denar.

Izplsek raznih stvari najnovejSsega 1zdelanja:

Dunajska usnjina, znana kot najbolji fabrikat:

Goarojake roéne torbice z jeklenim oklepom, po 65, 75,
90 kr., gl. 1, 1.20; iz najboljega sagrenskega usnja, s pozlaéeno
poskodéno zaporico, a gld.: 2, 2.50, 3.20, 3.50, 4;
predgtjo moénjico 8-50, 4.20, 5.

ajnovejsi praktiéni 'fortmoneji za gospoje ali gospode,

a 50, 60, 80, 00 kr.. 1 gld; najlepéi gld.: 1.20, 1.60, 2, 2.50.

Praktiéne moinje, & 60, 80 kr., 1, 1.50; najlepse & gld.:
2, 2,60, 8, 4, 5.

Moénji¢i za cigare, & 40, 60, 80 kr., gld.: 1, 1.50; naj-
2, 2.50, 8, 3.50. ;

Listnice, po 10, 15, 20, 25 kr.; najlepe v usnji po 30,
40, 50, 80, kr., 1 gld. — Modnje za tabak, po 40, 60, 80 kr.,
1, 1.20, 1.60 gld.

Popotne torbe iz molnega usnja, s kljulavnico, & gld.:
2,20, 2.50, 2.80, 3.20, 3.80, 4.50, 5.

Nepremodljivi popotni kovéegi, najbolje urejeni, & gld.:
2 40, 2.80, 3.50, 4, 4.50, 5, 6.

Popotne steklenice z usnjem preobleiene, in kozarci, &
gld.: 1.80, 1.60, 1.90, 2.20.

Najvecéa izbirka najkrasnejdih albumov
za 25 slik, lepo okin&an, kr. 60,80, gld. 1; za 26 slik, z naj-
lepéim kincem, gld.: 1.60, 2, 3; za 50 nlil:, lepo z zlatom,
kr.: 90, gld. 1.50, 2; za 50 slik z najlepdim kinéem, gld.:
2,60, 8, 3.50, 4, 6: za 100 in 200 slik & gld.: 4, 5, 6, 8.
Najlepai eksemplari & gld.: 10, 12, 15, 18, 20.
Album za muziko:
Vsak album svira, ko se odpre, dve najnovejii in najpri-
ljubnejii poskoénici ali operi s taktiénimi ljubimi glasovi.
1 album v osmirni obliki 10.560, 12.50 gld.
1 n n» veliki éetvorki 156.—, 16.—
Najbolji opti¢ni dalnogledi z akromatiénim steklom in
natanéno vidnostjo na 1, 2—38 milje daljiine, a gl. 4, 5.50, 7.
Zapirljive pisne mape, gld. 1, 1.60, 2; jako praktiéne z
vso potrebsdino, & gld. 2, 2.50, 3, 3.50, 4, 5.
Gospojski nesesérji
z vsemi potrebicinami za fivanje, in prav lepo zunajno opravo,
kr. 50, 80, gl. 1, 1.50. Nujkrasneje opravljeni, gl. 2, 2.50, 8,
4, 5, — 1 etui 8 6 raznimi iglami za pletenje, kr. 15; 1 etm
8 2 ali 4 pletili igla, kr. 10 in 20; 1 etui s 100 izbranimi
divankami, kr. 20. — 1 izgledna knjiga za znamovanje in
pletenje =z 20 izgledi, b kr.

Pol niZa cena nego poprej:

1 par viz, nsjnovejde oblike, franc. porcelan, kr. 40, 60,
80, gl. 1.50; vete po 2, 3, 4, o gl.

raktiéno in dober kup darilo je nova pisna garnitura
iz litega bronss, iz 10 kosov, namreé: tintnik, peresnik, peza,
2 pisna sveénika, gorkomer, roéni sveénik, obesilo za uro,
netilo, peresni obrisar. Vse prav lepo in okusno izdelano,
velji samo 8 gld.

take s

1 pahljata, priprosta pa Gedna, 80, 40, 60 kr.; 1 pah-
ljaéa zfepo mnlarijo, 40, 80 kr., 1, '1.20'gld.'; krasno izde ana,

¥ gld, 1.50, 2.50, 8, 4, 5, 6

Najbolje toaletske potrebidine :

Francosko mljivo z razno vonjavo, kr. 10, 15, 20, 80, 35,

| 40. -— Najlepia lepiala, po 10, 15, 29, 25 kr. — Najbolja di-
. #ava, vazlidna, 30, 40, 60, 80 kr., 1, 1.20 gld. — Olje za lase,
ebivalce v provincijah pozorne d&inim na moj komisijski oddelek, kteri je edina kupdija te vrste,
ktere koli kupdéije, na drobno in na debelo, kar najhitreje in zanesljiveje. Torej se "priporo-

p ¢am za mnogoitevilna narotila.

Prva avstr. komisijska kupéija A..

Ob enem cestite Fr
kajti oskrbuje veako naroéilo

krepéile, kr. 20, 30, 40. — Pomada za lase, najbolja, kr. 20, /
26, 80, 40, 50, 60, — Kolonjska voda, prava; .IJ(r. 20, 40, 60, P
80, gl. 1, kakor tudi vse druge toaletske potrebi¢ine po naj-
nizji ceni.

V brambo osebe in premoZenjaje neobhodno potrebno i
branilo oroZje; to so novoizboljSani Lefaucheux-revolvorji = (§
varilno zapornico, dvojnim gibom in risanimi cevi, za 6 stre- %
ljajev, da je mogode po enem samem nabitji v eni minuti
6krat ustreliti. To je non plus ultra vsega oroija

1 revolver 7 mill, 16 gld. | 100 patron gld. 3.50.
RS T T (] i

1 G 139 ighiighs w00
Pestni revolverji za 6 streljajev,

& »  &.50.

5 palcev dolg, gl. 8.80.
Najbolji glavniki iz kavéuka, ‘
1 glavnik za Gesanje, 18, 20, 23, 80 kr.,, 1 glavnik za prah, [§
20, 25, 80 kr., 1 glavnik z roéajem, 25, 80, 36 kr., majhen &
glavnik 10, 156 kr., tak s krtado, 25, 35, 40 kr. |
Glavna krtada 80, 40, 50 kr. do 1 gld., krta&a za obleko
60, 60, 80 kr. do 1 gid.; naﬂ':l)olja kl'tlgl za zobe 20, 25, 30, 2
85 kr., za nohte 25, 85, 45 kr. ¥
Svilnati zavratniki za gospode, &érni ali pisani po 25, 85, &
45, 60 kr. Najmodernejie svilnate rutice, 4 60kr., 1, 1.50 gl %
Najbolji hlaéniki, trdni in praktiéni, par iz angleikega [}
nitja 45, 60, 80 kr., svilnati 90 kr., gl. 1.20, 1.50. !
l lNaj‘;taijl nnglaii&i nozi, peresni, po 26, 35, 45, 60, 80 kr., Y

gl. 1, 1.20.

Za gospoje neobhodno potrebno.

Glavna kaseta za gospojsko toaleto, velika, lepo polirana, ;
zapirljiva, s zrealom . in tem-le zadriajem: 1 kos toaletne,
mljiva, 1 flagon vonjave, 1k. voitene pomade, 1 malo zrcalo, f§’
2 razhiénih glavnikov, 1 zobna krtadica, 1 flag. kolonjske vode, |
1 kledtice za lase, 1 k. zobne paste, 1 ﬂag];o!ja zn lase, 1 k.
pomade za lase, 1 majhno Gesalo, 1 glavnik z rotajem, 1 &i-
slilo za glavnike, 1 krtaéa za nohte, 1 strgalo za jezik, 1 pila X%
in Cestilo za nohte. Vse najbolje, vrste, in velja samo 4.50 kr. {§

Jako rabljivo za gospode.
1 glavna kaseta za brivanje, lepa s zaporico in zrcalom,
in slededim zadrZajem: izvrstna angl. britev, Sopek iz jazbe-
devine, 1 k. Windzor-mljiva, 1 metalna #kodela, jermen in [§
brus, 1 glavnik, 1 krta&ica za zobe, 1 k. voilene pomade, 1
1 k. roénega mijiva, 1 piskerc dobre pomade, 1 flag. olja. }
8

Vee vlml? gl ‘1
P‘ ipe in lulice iz prave morske pene, najlqpie bate, &
epo rezljane, po 50 kr., 1, 1.50, 2, §, 4, 5 gld. Cisto sestav-
ljene garniture za kadenje iz prave morske pene in jantarjas,
v skrinjici za v Zep utakniti, razliéno po velidini in aadriaji, j

o gld. 8, 4, 5, 6, 8,
¥ gﬂktiéna #epna netila z ali brezllunte po 20, 80, 40, 50,60 kr.
Kinesko srebro
z debelo srebrno ploso, najbolje blago, s 10leino garantijo pri
veakdanji rabi: ducend zlic 16 gld., zlidic za kavo 9 gld., no-
zev in zlic gld. 27, 1pan- sveénikov gld. 4, 5, 6; 1 #lica zaso-
divje gld. 4, 4.80, 1 ducend noZitev za desert 10—50 gld., 2
1 solnica najlepse oblike gld. 2,50, 3; 1 poramicl. gld. 1.50,
2; sladkornica gld. 2, 8; 1 zajemnica za mleko gld. 8, 3.80,
za juho gld. 56.50, 6.50. Druge stvari iz kineikega srebra po %
fabrigki ceni. Ta fabrikat je gledé barve in oblike natanko |
ponarejen pravemu srebru.

fJ®~ Prave sekane koravde, najbolje baze, cela reita 16kr. ¥

Friedmanna na Duniji,

D™ Praterstrasse Nr. 26. “g
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1. Da odpeljejo fkodljive snovi, netistosti, pokvarjeni
#ol¢ itd:
2. po neprebavah, ako je kdo zavZil trde, mastne, tez-

ko prebavljive stvari, kterih Zelodec ne more prekuhati,
! torej pri napenjanji, napihavanji trebusja, koliki in enakih

bolestih ;
ri napihavanji sploh, ako to izhaja iz neprebavlja-

S 4.
= nih jegil, sededegn Zivljas, hipohondrije ali obstrukeij ;

ri perpici ali zaprtnmu Zelodcu, ako to izhaja iz

; 4. E
obstrukeij drobovja;

6. pri zlatenici jzvirajodi iz trdob ali enakih jetrinih

! bolesti;

6. pri oteklinah in trdobah trebusjega drobovja, t. j.:

jeter, vranice, obisti, lozesen, pedice, Zloze itd. ;
Pisma najnovejiih ¢asov potrjujejo, da so tudi preservativno sredstvo proti koleri.

A FRI

I Stelklica

.

cloveslikili
er-jevi svalki Ze sto let znani po vsem svetu. p !
% kakor tudi zasebnikov dovolj dokazuje njih dobrodejni udinek in torej ni temu zdravilu, kterega naj bi®
v nobeni hidi ne manjkalo, treba nobenega druzega priporotila. 3

: Lastnost in korist Redlinger-jevih svalkov: .
: Ti svalki so sestavljeni iz utopljajodih se, razmoksjocih in odpeljajolih zdravil. Glavni upljiv imajo na tre-

. buije; ikodljive snovi, nedistosti, pokvarjeni Zolé preganjajo, trde, zastale soke oZivé, in odpravijo stekline in trdobe v 3@
5 trebuijem drobovji; poleg tega pa fe zbudé tek, zboljdajo Zol¢, tistijo kri in druge soke. Torej so vsled stokratne sku- 9
. nje koristne v slededih sluéajih : 3

159.0456 sprideval zdravnidkih avtoritet, 8

7. pri trebuini vodenici, &e izvira iz trdobe tega ali 8
onega drobovja;
8. da se odpravijo gliste in glistni sliz;
9. pri debelih otrodjih trebuhih, &ejih vedkrat napenja ¥
in grize ali ¢e se jim zapira. y
10. pri nekterih boleznih na prsih: =zaslizanji slizasti,
jetike, notranjem nemirji, pri glavobolu, omotici, ¢e to 3
izvira iz obstrukeij trebuijega drobovja. B
11. na spomlad v tii¢enje, okivljenje in odprnvlijenda ti- §
¢é¢ih snovi, posebno pri ljm'leh s sededimi opravili. :
12. tudi pri vladajodih kugih, kajti ako se odpravijo @
dkodljive snovi, ako se oZivé tidedi soki, ako se leno dro- 3

Za avstrijsko-ogersko monarhijo narodila sprejema edino in sama komisijska kupéija
EDMANN-A na Dunaji, Praterstrasse Nr. 26.
duko'rgl 25 Jex. “g

bovje okivi in tako telo postane &vrsteje in zdraveje, tem §
laze se izogiblje, da se ga kuZni strup ne prime. =

C. Redlinger v Augsburgu.

NN N 1

Tzdatel] in vrednik Anfom Tomsic,

Liastniki: Dr. Joke Voinjak In drugi.

Tiskar Eduard Jantle,
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